Задания и методические указания по СРС 
(самостоятельной работе студентов)
 по дисциплине «Основы профессиональной деятельности переводчика»

	Наименование тем
	СРС. Содержание видов СРС и список заданий студенту.
	Макс. балл

	Переводческая профессия глазами переводчика.
	Письменное практическое задание (1-2 стр.)
	10

	Переводческая профессия глазами заказчиков – пользователей перевода.
	Письменное практическое задание (1-2 стр.)
	10

	Переводчика как часть социума.
	Письменное практическое задание (1-2 стр.)
	10

	Личностные качества переводчика.
	Письменное практическое задание (1-2 стр.)
	10

	Профессиональные качества переводчика. Профессиональная этика.
	Письменное практическое задание (1-2 стр.)
	10

	[bookmark: _GoBack]Психологические особенности переводческого процесса.
	Письменное практическое задание (1-2 стр.)
	10

		
Лингвистические особенности переводческого процесса.
	Письменное практическое задание (1-2 стр.)
	10

	Профессиональные переводческие сообщества.
	Письменное практическое задание (1-2 стр.)
	10

	Лексические трансформации и приемы создания контекстиуальных замен.
	Письменное практическое задание (1-2 стр.)
	10

	Грамматические трансформации. Лексико-грамматические трансформации при переводе.
	Письменное практическое задание (1-2 стр.)
	10

	Переводческие сайты. Сайты ресурсы для переводчиков.
	Письменное практическое задание (1-2 стр.)
	10

	Инновационные технологии в переводе.
	Письменное практическое задание (1-2 стр.)
	10

	Профессиональные умения и навыки, характерные для различных видов перевода.
	Письменное практическое задание (1-2 стр.)
	10

	ПК-2, итоговый тест
	Письменное практическое задание (1-2 стр.)
	10





